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Глава 1

 
1 Слова Иеремии, сына Хелкиина, из священников в Анафофе, в земле Вениаминовой,

(Иеремия с иврита «Господь возвеличит», Иеремия был сыном Хелкии, а Хелкия – это тот
самый жрец, который «нашёл» в 621 г. до н. э. Второзаконие во время ремонта храма Соло-
мона, многие исследователи считают, что это была инсценировка. Иеремия родился между
650 и 640 гг. Он происходил из древнего жреческого рода. Анафоф – Анатот).

2 к которому было слово Господне во дни Иосии, сына Амонова, царя Иудейского, в три-
надцатый год царствования его, (Внушение со стороны жреца-гипнотизёра, тринадцатый год
правления Иосии – это 626 г. до н. э. Почти все пророчества Иеремии носят ярко выражен-
ный политический характер. Они были теснейшим образом связаны с внутренним и между-
народным положением Иудеи в конце VII – начале VI в. до н. э. В эти же годы в Передней
Азии произошел ряд важных событий. В 627 г. умер ассирийский царь Ашшурбанипал, и сразу
после этого в следующем, 626 г. от Ассирии отделился Вавилон. Ослаблением Ассирии вос-
пользовались скифы и, ворвавшись в Сирию и Палестину, разграбили филистимские города,
а затем безнаказанно ушли на север, на свою родину. Можно было ожидать их нового вторже-
ния. А в ближайшие два десятилетия некогда мощная Ассирия была окончательно сокрушена
ударами Вавилона и Мидии, которые и поделили между собой все ее бывшие владения. Сирия
и Палестина, включая и Иудею, должны были стать легкой добычей вавилонского царя Наву-
ходоносора II. Однако Египет также решил принять участие в дележе ассирийского наслед-
ства. Египетский фараон Нехо даже попытался оказать поддержку ассирийским гарнизонам
в Северной Сирии, надеясь прибрать ее к рукам, но потерпел неудачу. Навуходоносор нанес
ему поражение в Сирии, в битве при Кархемише, и Нехо пришлось отступить в Египет, чтобы
снова собраться с силами и продолжать борьбу с Вавилоном. Годы правления Иосии были для
Иудеи сравнительно благополучными. Скифы прошли западнее нее, существенно не затро-
нув владения Иосии, и в последующие годы ему даже удалось, воспользовавшись ослаблением
Ассирии, распространить свою власть на некоторые области, некогда входившие в состав Изра-
ильского царства, а позже ставшие владениями ассирийского царя. Иудея перестала платить
дань Ассирии).

3 и  также во дни Иоакима, сына Иосиина, царя Иудейского, до конца одиннадцатого
года Седекии, сына Иосиина, царя Иудейского, до переселения Иерусалима в пятом месяце.
(Эта могло быть написано только после переселения иудеев в Вавилон в 586 г. до н.э. к тек-
сту, содержавшему более полный состав пророчеств Иеремии, включая те, которые были запи-
саны между 605 и 586 гг. до н. э. Как считает М. И. Рижский в книге «Библейские пророки
и пророчества», с. 192—193: «А в самом конце Книги Иеремии описаны события жизни про-
рока в Египте, куда он был насильно уведен после установления вавилонского господства над
Иудеей. Это было, можно сказать, новое, дополненное „издание“ пророчеств Иеремии. Все эти
записи были, скорее всего, сделаны все тем же Варухом, так же как и биографические вставки.
Но, …, и позже, в период плена, и в послепленные века в текст Иеремии были вписаны мно-
гочисленные вставки. Причем следует думать, что в те времена по рукам ко дало много спис-
ков, значительно различавшихся между собой по содержанию. Доказательством этого служит
тот факт, что древний (III – II вв. до н. э.) перевод Книги Иеремии на греческий язык в Сеп-
туагинте существенно отличается от дошедшего до нас древнееврейского текста. В нем почти
на 2700 слов меньше, отсутствуют многие части, иной порядок глав. Очевидно, переводчики
на греческий язык и „издатели“ древнееврейского текста в дошедшем до нас составе воспользо-
вались разными списками.» Использование пророка продолжалось и далее. Иеремии пришлось
перебраться в Иерусалим, где он и прожил почти всю свою остальную жизнь. Некоторые иссле-
дователи считают, что Иеремия даже принимал непосредственное участие в написании «Книги
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закона». Во всяком случае, многие выражения и образы Второзакония действительно напо-
минают стиль Иеремии. Может быть, среди тех, кто участвовал в написании «Книги закона»
и в проведении религиозной реформы 622 г., были люди, искренне верившие, что результа-
том ее будет не только рост влияния и доходов иерусалимского жречества, но и моральное
возрождение народа, выполняющего записанные в этой книге заветы и законы. И тогда Яхве,
наверное, вернет свою милость «избранному народу», и для Израиля наступит царство мира
и благоденствия, как давно уже обещали прежние пророки Яхве, «божьи люди». Может быть,
и Иеремия верил в это, но в таком случае ему неизбежно пришлось сильно разочароваться.
Вопреки предвещаниям Софонии и других пророков и жестоким мерам Иосии, ревнителям
Яхве так и не удалось полностью искоренить культы других божеств в Иудее. При Иосии эти
культы подверглись суровому гонению, хотя размеры его редакторы Книги Царств, вероятно,
сильно преувеличили. Но уже в правление сына Иосии Саллума (другое имя – Иоахаз) язы-
чество снова вошло в силу, и последующие цари Иоаким, Иехония, Седекия также «делали
неугодное в очах Яхве» (4 Цар. 24:19). Эти слова у библейского автора неизменно означают
поклонение чужим богам).

4 И было ко мне слово Господне: (Словесное внушение жреца-гипнотизёра).
5 прежде нежели Я образовал тебя во чреве, Я познал тебя, и прежде нежели ты вышел

из утробы, Я освятил тебя: пророком для народов поставил тебя. (Пророками становились ещё
до рождения, уже в утробе матери, это были назареи. Назарей (евр., букв, «отделять, отлу-
чать») – человек, давший особый обет посвящения себя Богу. Назарей, мужчина или женщина,
должен был не пить вина и других хмельных напитков, не стричь волосы, не входить ни в один
дом, в котором находилось мертвое тело. Некоторые назареи на всю жизнь посвящались Богу
их родителями).

6 А я сказал: о, Господи Боже! я не умею говорить, ибо я ещё молод. (Ребёнок с младен-
чества воспитывался в нужном жрецам духе).

7 Но Господь сказал мне: не говори: «я молод»; ибо ко всем, к кому пошлю тебя, пойдёшь,
и всё, что повелю тебе, скажешь. (Главная задача назареев – выполнение волю жрецов).

8 Не бойся их; ибо Я с тобою, чтобы избавлять тебя, сказал Господь. (Господин бог якобы
всегда со своим пророком).

9 И простёр Господь руку Свою, и коснулся уст моих, и сказал мне Господь: вот, Я вложил
слова Мои в уста твои. («Простёр руку», «коснулся уст», «вложил слова Мои в уста твои» –
установки гипнотизёра).

10 Смотри, Я поставил тебя в сей день над народами и царствами, чтобы искоренять
и разорять, губить и разрушать, созидать и насаждать. (Бог-де всё может).

11 И было слово Господне ко мне: что видишь ты, Иеремия? Я сказал: вижу жезл мин-
дального дерева. (Словесное внушение жреца-гипнотизёра).

12  Господь сказал мне: ты верно видишь; ибо Я бодрствую над словом Моим, чтоб
оно скоро исполнилось. (Жрецы-гипнотизёры внушали своими пророкам то, что им выгодно,
утверждая, что всё якобы исполняется).

13 И было слово Господне ко мне в другой раз: что видишь ты? Я сказал: вижу подду-
ваемый ветром кипящий котёл, и лицо его со стороны севера. (Словесное внушение жреца-
гипнотизёра).

14 И сказал мне Господь: от севера откроется бедствие на всех обитателей сей земли.
(Здесь не надо было быть провидцем, чтобы знать, что скоро наступит вторжение иноземных
войск с севера – со стороны Вавилона).

15 Ибо вот, Я призову все племена царств северных, говорит Господь, и придут они,
и  поставят каждый престол свой при входе в  ворота Иерусалима, и  вокруг всех стен его,
и во всех городах Иудейских. (Тайный жрец утверждает, что созовёт «избранные» племена
и они поставят свои престолы при входе в Иерусалим, а также во всех городах Иудеи).
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16 И произнесу над ними суды Мои за все беззакония их, за то, что они оставили Меня,
и воскуряли фимиам чужеземным богам и поклонялись делам рук своих. (Главное для жрецов
иудаизма – осудить всех тех, кто перестал поклоняться Яхве или поклоняется Яхве наряду
с другими богами).

17 А ты препояшь чресла твои, и встань, и скажи им всё, что Я повелю тебе; не малоду-
шествуй пред ними, чтобы Я не поразил тебя в глазах их. (Указание жреца-гипнотизёра, кото-
рый, оставаясь в Закулисье, толкает своего раба пророка на то, чтобы тот выступил с осужде-
нием неправильного поведения «избранных». Чресла (слав.) – бедра, низ живота).

18 И вот, Я поставил тебя ныне укреплённым городом и железным столбом и медною
стеною на всей этой земле, против царей Иуды, против князей его, против священников его
и против народа земли сей. (Внушение рабу пророку, что он якобы стал «ныне укреплённым
городом и железным столбом и медною стеною», чтобы «вещать» волю бога, то есть «заинте-
ресованных лиц» – верхушки иудаизма).

19 Они будут ратовать против тебя, но не превозмогут тебя; ибо Я с тобою, говорит Гос-
подь, чтобы избавлять тебя. (Бог-де поможет, сам же бог, то есть тайный жрец-гипнотизёр,
остаётся в Закулисье, то есть как бы «невидим»).
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Глава 2

 
1 И было слово Господне ко мне: (Словесное внушение жреца-гипнотизёра).
2 иди и возгласи в уши [дщери] Иерусалима: так говорит Господь: Я вспоминаю о дру-

жестве юности твоей, о любви твоей, когда ты была невестою, когда последовала за Мною
в пустыню, в землю незасеянную. (Сравнение жителей Иерусалима с невестой).

3 Израиль [был] святынею Господа, начатком плодов Его; все поедавшие его были осуж-
даемы, бедствие постигало их, говорит Господь. (Всех, кто выступал против израильтян, пости-
гало несчастье).

4 Выслушайте слово Господне, дом Иаковлев и все роды дома Израилева! (Словесное
внушение жреца-гипнотизёра).

5 Так говорит Господь: какую неправду нашли во Мне отцы ваши, что удалились от Меня
и пошли за суетою, и осуетились, («Избранные» стали вести себя неправильно).

6 и не сказали: «где Господь, Который вывел нас из земли Египетской, вёл нас по пустыне,
по земле пустой и необитаемой, по земле сухой, по земле тени смертной, по которой никто
не ходил и где не обитал человек?» («Бесконечные» ссылки на вывод из Египта).

7 И Я ввёл вас в землю плодоносную, чтобы вы питались плодами её и добром её; а вы
вошли и осквернили землю Мою, и достояние Моё сделали мерзостью. (Бог-де всё сделал для
своих «избранных», а они паршивцы отплатили неблагодарностью).

8 Священники не  говорили: «где Господь?», и учители закона не  знали Меня, и пас-
тыри отпали от Меня, и пророки пророчествовали во имя Ваала и ходили во след тех, которые
не помогают. (Ваал (финик.), или Вил (ассир.) – владыко; название языческого божества, под
которым некоторые из древних народов боготворили небесные силы).

9 Поэтому Я ещё буду судиться с вами, говорит Господь, и с сыновьями сыновей ваших
буду судиться. (Аналогия с мстительным человеком, который готов судиться с теми, кто его
якобы обманул).

10 Ибо пойдите на острова Хиттимские и посмотрите, и пошлите в Кидар и разведайте
прилежно, и  рассмотрите: было  ли [там] что-нибудь подобное сему? (Острова Киттимские
(Хиттимские)  – обобщенное название островов восточной части Средиземноморья; Кидар
(Кедар) – сирийско-аравийская пустыня).

11 переменил ли какой народ богов [своих], хотя они и не боги? а Мой народ променял
славу свою на то, что не помогает. («Избранные» поклоняются не тем богам).

12 Подивитесь сему, небеса, и содрогнитесь, и ужаснитесь, говорит Господь. (Небеса пер-
сонифицируются, очеловечиваются).

13 Ибо два зла сделал народ Мой: Меня, источник воды живой, оставили, и высекли
себе водоёмы разбитые, которые не могут держать воды. (Тайный жрец утверждает, что бог
израильтян и иудеев – живой, бог же других племён – разбитые водоёмы).

14 Разве Израиль раб? или он домочадец? почему он сделался добычею? (Тайный жрец
хитроумно вопрошает, являются ли израильтяне рабами или домочадцами, почему израиль-
тяне стали добычей других жрецов и богов? Бог не знает сам. Вот это и означает, что это не бог,
а тайный иудейский жрец, оставшийся без прокорма).

15  Зарыкали на  него молодые львы, подали голос свой и  сделали землю его пусты-
нею; города его сожжены, без жителей. (Сравнение с молодыми львами, положение в Израиле
и Иудеи стало плохим из-за того, что «избранные» забыли своего «истинного» бога).

16 И сыновья Мемфиса и Тафны объели темя твоё. (Мемфис – и Тафна олицетворение
Египта. Мемфис, иначе Ноф (жилище добрых) – древняя столица Египта, стоял на реке Нил
немного южнее современного Каира. Недалеко от Мемфиса находятся пирамида Хеопса и зна-
менитый сфинкс).
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17 Не причинил ли ты себе это тем, что оставил Господа Бога твоего в то время, когда
Он путеводил тебя? (Иеремия считает отступничеством поведение властей и народа, которые,
отказавшись от веры в Яхве, обратились за помощью к земным царям).

18 И ныне для чего тебе путь в Египет, чтобы пить воду из Нила? и для чего тебе путь
в Ассирию, чтобы пить воду из реки её? (В Библии под названием Ассирия (ассирийский) пони-
маются различные области Ассура: в данном контексте понимается Вавилон (вавилонский).

19 Накажет тебя нечестие твоё, и отступничество твоё обличит тебя; итак познай и раз-
мысли, как худо и горько то, что ты оставил Господа Бога твоего и страха Моего нет в тебе,
говорит Господь Бог Саваоф. (Саваоф – (от древнеевр. цебабот – воинственный) – и иудаизме –
один из эпитетов бога Яхве).

20 Ибо издавна Я сокрушил ярмо твоё, разорвал узы твои, и ты говорил: «не буду слу-
жить [идолам]», а между тем на всяком высоком холме и под всяким ветвистым деревом ты
блудодействовал. (Ярмо – деревянный хомут для рабочего рогатого скота; в широком смысле –
символ неволи, рабства).

21 Я насадил тебя [как] благородную лозу, – самое чистое семя; как же ты превратилась
у Меня в дикую отрасль чужой лозы? (Сравнение с растением).

22 Посему, хотя бы ты умылся мылом и много употребил на себя щёлоку, нечестие твоё
отмечено предо Мною, говорит Господь Бог. (Известно из чего делалось мыло и о щёлочи).

23 Как можешь ты сказать: «я не осквернил себя, я не ходил во след Ваала?» Посмотри
на поведение твоё в долине, познай, что делала ты, резвая верблюдица, рыщущая по путям
твоим? (Сравнение с верблюдицей, которая бегала не за теми богами).

24 Привыкшую к пустыне дикую ослицу, в страсти души своей глотающую воздух, кто
может удержать? Все, ищущие её, не утомятся: в её месяце они найдут её. (Сравнение с дикой
ослицей).

25 Не давай ногам твоим истаптывать обувь, и гортани твоей – томиться жаждою. Но ты
сказал: «не надейся, нет! ибо люблю чужих и буду ходить во след их». («Избранные» ходили
не за теми богами).

26 Как вор, когда поймают его, бывает осрамлен, так осрамил себя дом Израилев: они,
цари их, князья их, и священники их, и пророки их, – («Избранные» ходили не за теми богами).

27 говоря дереву: «ты мой отец», и камню: «ты родил меня»; ибо они оборотили ко Мне
спину, а не лице; а во время бедствия своего будут говорить: «встань и спаси нас!» («Избран-
ные» ходили не за теми богами).

28 Где же боги твои, которых ты сделал себе? – пусть они встанут, если могут спасти тебя
во время бедствия твоего; ибо сколько у тебя городов, столько и богов у тебя, Иуда. («Избран-
ные» ходили не за теми богами).

29 Для чего вам состязаться со Мною? – все вы согрешали против Меня, говорит Господь.
(«Избранные» ходили не за теми богами).

30 Вотще поражал Я детей ваших: они не приняли вразумления; пророков ваших поядал
меч ваш, как истребляющий лев. (Из-за того, что «избранные» бегали не за теми богами, Яхве-
де их и наказал).

31 О, род! внемлите вы слову Господню: был ли Я пустынею для Израиля? был ли Я стра-
ною мрака? Зачем же народ Мой говорит: «мы сами себе господа; мы уже не придём к Тебе»?
(Эх, непослушные «избранные», ведёте себя неподобающе!).

32  Забывает  ли девица украшение своё и  невеста  – наряд свой? а  народ Мой забыл
Меня, – нет числа дням. (Яхве, то есть мстительные жрецы иудаизма, сетует через своего про-
рока).

33 Как искусно направляешь ты пути твои, чтобы снискать любовь! и для того даже к пре-
ступлениям приспособляла ты пути твои. (Главное преступление «избранных» – перестали
ходить за Яхве, то есть кормить и восхвалять иудейское жречество).
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34 Даже на полах одежды твоей находится кровь людей бедных, невинных, которых ты
не застала при взломе, и, несмотря на всё это, (Яхве, то есть мстительные жрецы иудаизма,
сетует через своего пророка).

35 говоришь: «так как я невинна, то верно гнев Его отвратится от меня». Вот, Я буду
судиться с тобою за то, что говоришь: «я не согрешила». (Яхве, то есть мстительные жрецы
иудаизма, сетует через своего пророка).

36 Зачем ты так много бродишь, меняя путь твой? Ты так же будешь посрамлена и Егип-
том, как была посрамлена Ассириею; (Яхве-де через ассирийцев и  египтян накажет своё
«избранный» им же народ).

37 и от него ты выйдешь, положив руки на голову, потому что отверг Господь надежды
твои, и не будешь иметь с ними успеха. (Яхве, то есть мстительные жрецы иудаизма, сетует
через своего пророка).
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Глава 3

 
1 Говорят: «если муж отпустит жену свою, и она отойдёт от него и сделается женою дру-

гого мужа, то может ли она возвратиться к нему? Не осквернилась ли бы этим страна та?» А ты
со многими любовниками блудодействовала, – и однако же возвратись ко Мне, говорит Гос-
подь. (Сравнение «избранного народа» с блудницей, которая, однако, осознала свои ошибки
и вернулась к мужу).

2 Подними глаза твои на высоты и посмотри, где не блудодействовали с тобою? У дороги
сидела ты для них, как Аравитянин в пустыне, и осквернила землю блудом твоим и лукавством
твоим. (Сравнение «избранного народа» с блудницами).

3 За то были удержаны дожди, и не было дождя позднего; но у тебя был лоб блудницы, ты
отбросила стыд. (Жрецы-махинаторы указывали, что якобы могут вызывать дожди, на самом
деле, это были метеочувствительные люди, которые пользовались этим для утверждения своей
власти над соплеменниками. Сравнение «избранного народа» с блудницами).

4 Не будешь ли ты отныне взывать ко Мне: «Отец мой! Ты был путеводителем юности
моей! (Аналогия с отцом).

5 Неужели всегда будет Он во гневе? и неужели вечно будет удерживать его в Себе?» Вот,
что говоришь ты, а делаешь зло и преуспеваешь в нём. (Эх, непослушные «избранные»).

6 Господь сказал мне во дни Иосии царя: видел ли ты, что делала отступница, дочь Изра-
иля? Она ходила на всякую высокую гору и под всякое ветвистое дерево и там блудодейство-
вала. (В центре учения Иеремии стоит проблема нарушения завета: пророк считает, что народ,
который Яхве когда-то считал своим и заключил с ним союз (завет) на горе Синай, нарушил
завет).

7 И после того, как она всё это делала, Я говорил: «возвратись ко Мне»; но она не воз-
вратилась; и видела [это] вероломная сестра её Иудея. (Сравнение с блудницами).

8 И Я видел, что, когда за все прелюбодейные действия отступницы, дочери Израиля,
Я отпустил её и дал ей разводное письмо, вероломная сестра её Иудея не убоялась, а пошла
и сама блудодействовала. (Сравнение с блудницами).

9 И явным блудодейством она осквернила землю, и прелюбодействовала с камнем и дере-
вом. (Сравнение с блудницами).

10 Но при всём этом вероломная сестра её Иудея не обратилась ко Мне всем сердцем
своим, а только притворно, говорит Господь. (Вместо того чтобы сохранить верность Яхве, как
хорошая жена хранит верность мужу, он стал заигрывать с «чужими богами», исполнять чужие
культовые обряды).

11 И сказал мне Господь: отступница, [дочь] Израилева, оказалась правее, нежели веро-
ломная Иудея. (Иудея оказалась ещё более порочной).

12 Иди и провозгласи слова сии к северу, и скажи: возвратись, отступница, [дочь] Изра-
илева, говорит Господь. Я не изолью на вас гнева Моего; ибо Я милостив, говорит Господь, –
не вечно буду негодовать. (Первым условием прощения является раскаяние неверного народа
в грехах).

13 Признай только вину твою: ибо ты отступила от Господа Бога твоего и распутствовала
с чужими под всяким ветвистым деревом, а  гласа Моего вы не  слушали, говорит Господь.
(Первым условием прощения является раскаяние неверного народа в грехах).

14 Возвратитесь, дети – отступники, говорит Господь, потому что Я сочетался с вами,
и возьму вас по одному из города, по два из племени, и приведу вас на Сион. (Первым условием
прощения является раскаяние неверного народа в грехах).

15 И дам вам пастырей по сердцу Моему, которые будут пасти вас с знанием и благора-
зумием (Первым условием прощения является раскаяние неверного народа в грехах).
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16  И  будет, когда вы размножитесь и  сделаетесь многоплодными на  земле, в  те дни,
говорит Господь, не будут говорить более: «ковчег завета Господня»; он и на ум не придёт,
и не вспомнят о нём, и не будут приходить к нему, и его уже не будет. (Яхве-де всё простит).

17 В то время назовут Иерусалим престолом Господа; и все народы ради имени Господа
соберутся в Иерусалим и не будут более поступать по упорству злого сердца своего. (Яхве-де
всё простит).

18 В те дни придёт дом Иудин к дому Израилеву, и пойдут вместе из земли северной
в землю, которую Я дал в наследие отцам вашим. (Яхве-де всё простит).

19 И говорил Я: как поставлю тебя в число детей и дам тебе вожделенную землю, пре-
краснейшее наследие множества народов? И сказал: ты будешь называть Меня отцом твоим
и  не  отступишь от  Меня. (Хитроумные жрецы лукавят, простые евреи мало что получили
на «земле обетованной», а верхушка жречества и вожди-цари получили контроль над торго-
выми потоками Палестины).

20 Но поистине, как жена вероломно изменяет другу своему, так вероломно поступили
со Мною вы, дом Израилев, говорит Господь. («Дом Израилев» повёл себя нехорошо).

21 Голос слышен на высотах, жалобный плач сынов Израиля о том, что они извратили
путь свой, забыли Господа Бога своего. («Дом Израилев» повёл себя нехорошо).

22 Возвратитесь, мятежные дети: Я исцелю вашу непокорность. – Вот, мы идём к Тебе,
ибо Ты – Господь Бог наш. (Главное – возвращайтесь! Чтобы вновь кормить дармоедов и без-
дельников – иудейское жречество).

23 Поистине, напрасно надеялись мы на холмы и на множество гор; поистине, в Господе
Боге нашем спасение Израилево! (Все возвышенности в древности имели «священный ста-
тус»).

24 От юности нашей эта мерзость пожирала труды отцов наших, овец их и волов их,
сыновей их и дочерей их. (На высотах проводились жертвоприношения, в том числе и детские).

25 Мы лежим в стыде своём, и срам наш покрывает нас, потому что мы грешили пред
Господом Богом нашим, – мы и отцы наши, от юности нашей и до сего дня, и не слушались
голоса Господа Бога нашего. (У бога есть голос! Через него он и внушает, что выгодно иудей-
скому жречеству).
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Глава 4

 
1 Если хочешь обратиться, Израиль, говорит Господь, ко Мне обратись; и если удалишь

мерзости твои от лица Моего, то не будешь скитаться. (Нехитрое правило талиона: удали чужих
богов, вернись и я всё пращу!).

2 И будешь клясться: «жив Господь!» в истине, суде и правде; и народы Им будут благо-
словляться и Им хвалиться. (Возвращение к Яхве должно быть доказано соответствующими
поступками, верным исполнением требований завета).

3 Ибо так говорит Господь к мужам Иуды и Иерусалима: распашите себе новые нивы
и не сейте между тернами. (Сравнение с трудом пахаря).

4 Обрежьте себя для Господа, и снимите крайнюю плоть с сердца вашего, мужи Иуды
и  жители Иерусалима, чтобы гнев Мой не  открылся, как огонь, и  не  воспылал неугасимо
по причине злых наклонностей ваших. (Раскаяние должно сопровождаться очищением, «обре-
занием» сердца).

5 Объявите в Иудее и разгласите в Иерусалиме, и говорите, и трубите трубою по земле;
взывайте громко и говорите: «соберитесь, и пойдём в укреплённые города». (Созыв «избран-
ных»).

6 Выставьте знамя к Сиону, бегите, не останавливайтесь, ибо Я приведу от севера бед-
ствие и великую гибель. (Яхве-де грозит опасностью с севера).

7 Выходит лев из своей чащи, и выступает истребитель народов: он выходит из своего
места, чтобы землю твою сделать пустынею; города твои будут разорены, [останутся] без жите-
лей. (Аналогия со львом).

8  Посему препояшьтесь вретищем, плачьте и  рыдайте, ибо ярость гнева Господня
не отвратится от нас. (Показное лицемерное горе).

9 И будет в тот день, говорит Господь, замрёт сердце у царя и сердце у князей; и ужаснутся
священники, и изумятся пророки. (Обещание всяческих бед).

10 И сказал я: о, Господи Боже! Неужели Ты обольщал только народ сей и Иерусалим,
говоря: «мир будет у  вас»; а  между тем меч доходит до  души? (Хочешь мира  – готовься
к войне).

11 В то время сказано будет народу сему и Иерусалиму: жгучий ветер несётся с высот
пустынных на путь дочери народа Моего, не для веяния и не для очищения; (Обещание вся-
ческих бед).

12 и придёт ко Мне оттуда ветер сильнее сего, и Я произнесу суд над ними. (Обещание
всяческих бед. Яхве-де произведёт суд над «избранными»).

13 Вот, поднимается он подобно облакам, и колесницы его – как вихрь, кони его быстрее
орлов; горе нам! ибо мы будем разорены. (Обещание всяческих бед).

14 Смой злое с сердца твоего, Иерусалим, чтобы спастись тебе: доколе будут гнездиться
в тебе злочестивые мысли? (Обещание всяческих бед).

15 Ибо уже несётся голос от Дана и гибельная весть с горы Ефремовой: (Обещание вся-
ческих бед).

16 объявите народам, известите Иерусалим, что идут из дальней страны осаждающие
и криками своими оглашают города Иудеи. (Обещание всяческих бед).

17 Как сторожа полей, они обступают его кругом, ибо он возмутился против Меня, гово-
рит Господь. (Обещание всяческих бед).

18 Пути твои и деяния твои причинили тебе это; от твоего нечестия тебе так горько, что
доходит до сердца твоего. (Обещание всяческих бед).
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19 Утроба моя! утроба моя! скорблю во глубине сердца моего, волнуется во мне сердце
моё, не могу молчать; ибо ты слышишь, душа моя, звук трубы, тревогу брани. (Обещание вся-
ческих бед).

20 Беда за бедою: вся земля опустошается, внезапно разорены шатры мои, мгновенно –
палатки мои. (Обещание всяческих бед).

21 Долго ли мне видеть знамя, слушать звук трубы? (Обещание всяческих бед).
22 Это оттого, что народ Мой глуп, не знает Меня: неразумные они дети, и нет у них

смысла; они умны на зло, но добра делать не умеют. (Идёт вражеские войска только из-за того,
что «избранные» изменили своему богу).

23 Смотрю на землю, и вот, она разорена и пуста, – на небеса, и нет на них света. (Обе-
щание всяческих бед).

24 Смотрю на горы, и вот, они дрожат, и все холмы колеблются. (Обещание всяческих
бед).

25 Смотрю, и вот, нет человека, и все птицы небесные разлетелись. (Обещание всяческих
бед).

26 Смотрю, и вот, Кармил – пустыня, и все города его разрушены от лица Господа, от яро-
сти гнева Его. (Обещание всяческих бед).

27 Ибо так сказал Господь: вся земля будет опустошена, но совершенного истребления
не сделаю. (Не все «избранные» будут убиты).

28 Восплачет о сём земля, и небеса помрачатся вверху, потому что Я сказал, Я определил,
и не раскаюсь в том, и не отступлю от того. (Персонификация природы).

29 От шума всадников и стрелков разбегутся все города: они уйдут в густые леса и влезут
на скалы; все города будут оставлены, и не будет в них ни одного жителя. (Обещание всяческих
бед).

30 А ты, опустошённая, что станешь делать? Хотя ты одеваешься в пурпур, хотя украша-
ешь себя золотыми нарядами, обрисовываешь глаза твои красками, но напрасно украшаешь
себя: презрели тебя любовники, они ищут души твоей. (Блудница в тяжёлом положении).

31 Ибо Я слышу голос как бы женщины в родах, стон как бы рождающей в первый раз,
голос дочери Сиона; она стонет, простирая руки свои: «о, горе мне! душа моя изнывает пред
убийцами». (Блудница в тяжёлом положении).
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Глава 5

 
1 Походите по улицам Иерусалима, и посмотрите, и разведайте, и поищите на площадях

его, не найдёте ли человека, нет ли соблюдающего правду, ищущего истины? Я пощадил бы
[Иерусалим]. (Поиск «правильного» человека).

2 Хотя и говорят они: «жив Господь!», но клянутся ложно. (Везде ложь и обман).
3 О, Господи! очи Твои не к истине ли [обращены]? Ты поражаешь их, а они не чувствуют

боли; Ты истребляешь их, а они не хотят принять вразумления; лица свои сделали они крепче
камня, не хотят обратиться. («Избранные» никак не обратятся к «истинной» религии).

4 И сказал я [сам в себе]: это, может быть, бедняки; они глупы, потому что не знают
пути Господня, закона Бога своего; (Огорчают Яхве, то есть иудейское жречество, своей при-
верженностью к «иным богам» и бедные и богатые, и знатные и незнатные).

5 пойду я к знатным и поговорю с ними, ибо они знают путь Господень, закон Бога своего.
Но и они все сокрушили ярмо, расторгли узы. (Огорчают Яхве, то есть иудейское жречество,
своей приверженностью к «иным богам» и бедные и богатые, и знатные и незнатные).

6 За то поразит их лев из леса, волк пустынный опустошит их, барс будет подстерегать
у городов их: кто выйдет из них, будет растерзан; ибо умножились преступления их, усилились
отступничества их. (Аналогия с животными).

7 Как же Мне простить тебя за это? Сыновья твои оставили Меня и клянутся теми, кото-
рые не боги. Я насыщал их, а они прелюбодействовали и толпами ходили в домы блудниц.
(«Избранные» никак не обратятся к «истинной» религии).

8 Это откормленные кони: каждый из них ржёт на жену другого. (Аналогия с живот-
ными).
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